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G A U LE I TU N G HESSEN-NASSAU 

@augefd)éift!!fte!Ie: ijranffurt a. !main, &utrentftraf¡e !nr. 8-12 
~riefanfdjrlft : ijranffurt a. !m., @utleutftra[Je 8-12, lBtieffadJ 8 
ijernruf Sammeinummer 30381, !poftf cf¡ecf: ijranffurt•!m.53003 

~am¡,faeítung bes ~aues 11~ranffurter :Uolfsbtatt" 
@ef d)iift!!ftelle unb@5djriftleítung ber ,8eitung :!Jleue!maln3erftt. 8 
ijermuf !Jlummer 28233, !l]oftfdjecffonto: ijranffurt,!m. 86888 

Ort~gruppe ID1ain3::~aftel 
ijernruf 411494 

- !8ankkonto: \lllaln¡er IDolltsbank e. CB. m. b • .¡;. 

~bt. : úrtsgru~Jenleiter Lieber Vg. Bilberhorn l 

Der ijeberbringer Dieses ist berechtigt 

die abgesprochene Summe i~. ]m~fang zu nehmen , die 

als Stiftung zur Anschaff~.ng von l!otnendigkei tea 

in der OG VPrwendung findet. Jch darf Jhnen die 

quittierten Rechnung~n noch zur v~rfügu~g stellen. 

Für Jhre Liebenswürdigkeit , die Jhr VrrbJndens0in 

mi t unsrer Suche unter Beweis stellt, sage ich Jhnen 

im Namen der Ortssr2_p11e meinen besten _Dank. 
/ 

.'Qof Ildjfelt!formen fallen bel a!Ien parteiamtlldjen @5á¡reiben roeg. 
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PARTIDO NACIONALSOCIALISTA ALEMÁN 
DELOS TRABAJADORES 

DIRECCIÓN DE LA REGIÓN DE BESSEN-NASSAU 

Empresa de la región: Periódico de lucha de la comarca 
Dirección del periódico: Dirección postal: 

Teléfono: Teléfono: 

Agrupación local de Mainz-Kastel 

Asunto: jefe de la agrupación local 

¡Querido señor Silberhom! 

El portador de esto es justificado en la acordada suma recibida en la recepción, 
la cual se encuentra como fundación para la adquisición de la necesidad en el empleo de 
OG. Puedo proporcionarle el acusado recibo por decreto. Por su amabilidad que su 
unión ha presentado bajo prueba con nuestras cosas, le trasmito mis mejores 
agradecimientos en nombre de la agrupación local. 

¡heil Hitler! 

Jefe de la agrupación local 


